Kit de vidéosurveillance sans fil
2.4 GHz avec moniteur LCD 7”

1) Cuméru d’extérieur étunche

2) Cuméru d’intérieur

3) Moniteur LCD 7" uvec récepteur intéyré
4) Télécommunde

5) Trunsformuteur pour caméru d’extérieur
6) Trunsformuteur pour cuméru d’intérieur
7) Cdble AV

8) Support pour moniteur LCD

9) Antenne pour moniteur LCD

10) Transformateur pour LCD

Description des caméras

Caméra d’extérieur étanche - Image 2
Antenne

Objectif
Led infrarouge
(pour une vision nocturne)

Support
Microphone

. Entrée alimentation

Caméra d’intérieur - Image 3
__ Antenne

Microphone
Objectif
______Entrée alimentation

Support™ 4



Description du moniteur/récepteur sans fil 7”

FIG. 4
~____Antenne

———Power ON/OFF
LCD.

Hauts parleurs .

Blanche: prise audio de gauche
Rouge : prise audio droite
| Jaune : prise vidéo

Noire : alimentation

Description de la télécommande
Le kit inclus une télécommunde pour une utilisution encore plus simple yue le produit
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L'installation du Kit de vidéosurveillance est facile et intuitive. Vous pouvez choisir
d’instdller lu caméra d’intérieur sur un plun de travdil (tuble, bureuu, étagére, etc.) ou lu
fixer directement au mur uvec le kit de fixuge en lu tournunt (méme & 360°) et en I'inclinant
(jusyu’'a 90°) G votre yré. Lu cuméra d’extérieur peut aussi étre instullée o I'entrée de la mai-
son, sur le portuil de lu cour et ol vous voulez. Lu protéyer de préférence des écluboussures
directes de I'euu.

Il est importunt de trouver un endroit optimal pour les camérus et le moniteur de fugcon G
opftimiser I’émission/réception du signul en vous uidunt du réyluge de I'antenne. Evitez d’in-
terposer des obstucles excessifs (our exemple des murs frés épuis) en tenunt compte yue lu
portée muximule de I'émission est de 100 métres en champ libre.
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Schéma de connexion CAMERA

3 TRANSFORMATEUR
D’EXTERIEUR
MONITEUR
TRANSFORMATEUR -
CAMERA TRANSFORMATEUR

D’INTERIEUR
2‘» 'l :E'

1. Positionner les caméras |G ol vous le désirez et pointez I'objectif de chacune dans la di-

rection yue vous voulez surveiller.

2. Connecter les 2 trunsformateurs au juck d’dlimentation de la caméru suns fil (composants

S5et6-imuge 1).

3. Relier I'untenne (composunt 9 —imuye 1) uu récepteur LCD 77, en lu vissunt & son con-

necteur.

4. Fixer le soutient du moniteur LCD (composunt 8 — image 1) sur son conhecteur que vous

frouverez sur le coté urriere.
A

o~

5. Connecter le trunsformateur < I'entrée de |'dlimentation (connecteur noir) du moniteur
LCD suns fil (composant 10 - image 1).

6. Allumer le moniteur en uppuyunt sur lu touche de mise en Maurche POWER (imuye 4).

7. Les imuyes de lu cuméru externe vont étre visudlisées (chuine 1 préétublie).

8. Pour visudliser les imuges de lu cuméru interhe (ou éventuellement d’autres cumeérus suns
fil yue vous ujouterez successivement) procédez de lu fugon suivunte :

- Appuyer lu fouche MENU du moniteur : lu chdine CH1 va clighoter.

- Pour sélectionner lu chuine de lu caméru souhuitée uppuyer les touches +/- du moniteur
ou utiliser les touches humériques de lu télécommaunde.

9. Si vous he visudlisez uucune imuye ; contrdler & houveuu les connexions (revoir le point 2).

10. L’installution est conclue.



Modalité de vision

* Image plein écran

Cette modalité vous permet de voir les images en plein écran d’une caméra.

- Appuyer sur la fouche MENU du moniteur : la chaine CH1 commence & clignoter.

- Pour sélectionner la chadine de la caméra que vous désirez appuyer sur les touches +/- du
moniteur ou utiliser les fouches numérique de la télécommande.

* Image en série

Cette modallité vous permet de tenir sous contréle jusqu’d 4 zones (si vous possédez plusieurs
caméras optionnelles). Cette moddalité peut étre paramétrée exclusivement & I'aide d'une
télécommande.

- Appuyer sur la touche £ , de la télécommande en dotation. Les images des différentes
caméras vont s alterner automatiquement en quelques secondes.

- Pour refourner au plein écran il suffit d’appuyer & nouveau sur la touche 7Y, de la télé-
commande.

Important: Au cas ou les images seraient troubles, régler I'antenne du récepteur LCD. Si le
probléme persiste, il faudra contrdler & nouveau les connexions.
Autres paramétrages

* A l'aide de la fonction MENU, vous pouvez régler les paramétres audio, confraste et cou-
leur (en ufilisant les fouche +/- pour augmenter/diminuer le parameétre).

17



Spécificités techniques de la caméra Spécificités techniques de la caméra

d’extérieur d’intérieur

e Cupteur d'imuge : CMOS o Cupteur d'imuge : CMOS

e Résolution totule CMOS: 720x480 (NTSC), e Résolution totule CMOS: 720x480 (NTSC),
720x576 (PAL) 720x576 (PAL)

e Fréyuence de fransmission : ISM 2,400MHz e Fréguence de transmission : ISM 2,400MHz
- 2,483MHz - 2,483MHz

e Stubilisution de fréguence : 100 PPM o Stabilisution de fréguence : 100 PPM

e Puissunce d’émission : 10mW/CE; 2mW/FCC e Puissunce d’'émission : 10mW/CE; 2mW/FCC
e Type de modulation de fréquence : FM e Type de modulution de fréquence : FM

e Largeur de lu bande : 18 MHz e Lurgeur de lu bande : 18 MHz

e Transformateur : 8V DC e Trunsformuteur : 8V DC

e Portée de I'imuye en chamys libre: 100mt e Portée de I'imuye en chumps libre : 100mt
e Consommution: 150 mMA (IR OFF) e Consommution : 160 mA (IR OFF)

230mMA (IR ON) 230mMA (IR ON)

e Distunce vision hocturne : 3 métres e Dimenhsions: 24 X 25 X 24 (mMm)

e Dimenhsions : 26 X 32 (Mm) e Poids: 15 gr

e Poids: 50 gr

Spécificités du récepteur

e Fréyuences : 2414 MHz; 2432 MHz; 2450 MHz; 2468 MHz)
e Type moniteur : LCD : 7"* TFT couleur LCD
o Pixels effectifs : 480(H) x 3(R,G.B) X 234(V)
e Formut vidéo : NTSC/PAL

e Configuration couleur: R.G.B.deltu

e Fréyuence intermédiuire : 480 MHz

e Sensibilité du récepteur: 85 dBm

e Tension fourhie: 9-12V DC

e Distunce de fonctionnement : 100mM

o Consommation: 200mMA (Mmux)

e Distunce de fonctionnement : 100m

e Dimenhsions : 196 x 27 x 127 (mm)

e Poids: 450 gr

o L'uppureil he doit pus étre directement exposée < I'euu ; ne jumuis positionner uu-dessus
des objets yui contiennent des liquides et le protéyer de I'humidité.
e Ne pus exposer le kit & la lumiére directe du soleil ou & lu pluie.
e Controler yue les cdbles soient connectés correctement pour ne pus compromettre le
fonctionnement de I'unité et provoyuer des dommaugyes.
e S'ussurer yue |'dlimentation au moniteur (interrupteur postérieur sur OFF) soit éteint et le
fransformuteur déconnecté quund on le relie & une cuaméru,
e e moniteur travdille en haute tension et seulement les techniciens peuvent effectuer
|’entretfien interne de cette unité.
o Ne jumuis ouvrir le moniteur ni forcer le tfrunsformateur.
e Ne jumuis couper le cdble du trunsformuteur.
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